TRIJICON MRO LEAP MOUNT - SCALARWORKS TRIJICON MRO 1.57"
LEAP/05 QD MOUNT BLACK

The SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Mount: The ultimate compliment to the
Trijicon MRO. A proprietary ball-detent mechanism and precision guided
telescoping clamp holds zero on every re-installation, and under the heaviest
recoil; Guaranteed. Engineered to be the lightest Quick-Detach mount possible,
withoug comprimising strength. The LDM is CNC Machined from
ultra-high-strength 7075-T6 Aluminum. Streamlined profile free of protruding
levers and knobs: Won't rap your knuckles, or get caught on clothing, gear, and
surroundings. Strength and light weight through superior engineering.

Attributes

Name: SCALARWORKS TRIJICON MRO 1.57" LEAP/05 QD MOUNT BLACK
Manufacturer: SCALARWORKS

Product no.: 100019780

Mfr. No.: SW0510

Color: Matte Black

Fits / Used For: Trijicon MRO

Height: -

Delivery weight: 0.098kg

UPC: 867442000056

Item details

Made in USA
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TRIJICON MRO LEAP MOUNT
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilihrung

Danke, dass du die SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Halterung gekauft hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten.
Bitte lies diese Anleitung grindlich vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt wie vorgesehen und gemaf den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Uberpriife die Halterung vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte die Halterung auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Modifiziere die Halterung in keiner Weise, da dies ihre Sicherheit und Wirksamkeit beeintréachtigen kann.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Informiere dich Uber Rickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® |nstallation: Stelle sicher, dass die Halterung sicher an der Feuerwaffe befestigt ist, bevor du sie benutzt.
Eine lose Halterung kann zu Fehlanpassungen und potenziell gefahrlichen Situationen fihren.

* RickstoBmanagement: Die Halterung ist so konzipiert, dass sie starken Rickstol3 standhalt; regelmafige
Uberpriifungen sind jedoch empfohlen, um sicherzustellen, dass sie sicher bleibt.

® Kleidung und Ausriistung: Sei vorsichtig mit deiner Umgebung, Kleidung und Ausristung bei der Nutzung
der Halterung, um versehentliche Ablésungen zu vermeiden.

® |agerung: Bewahre die Halterung an einem kiihlen, trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um
Korrosion und Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installationsschritte:

® Beginne mit einer sauberen und trockenen Montageflache auf deiner Feuerwaffe.

® Richte die SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Halterung mit den Montagepunkten deiner Feuerwaffe
aus.

* Befestige die Halterung sicher mit den mitgelieferten Schrauben und stelle sicher, dass sie gemaR den
Spezifikationen des Herstellers festgezogen sind.

* Uberpriife, ob die Halterung eben und sicher befestigt ist, bevor du das Trijicon MROOptik anbringst.

2. Nutzungs Schritte:

® Uberpriife nach der Installation die Ausrichtung der Optik durch die Halterung.

® Fuhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Optik sicher und korrekt eingestellt ist.

®* Vermeide es, die Halterung haufig zu entfernen und wieder anzubringen, da dies die Fahigkeit, den
Nullpunkt zu halten, beeintrachtigen kann.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.

® Entsorge die Halterung nicht im regularen Haushaltsmdill.

® Wenn du dir Gber den Entsorgungsprozess unsicher bist, kontaktiere die ortlichen Abfallbehérden fur
Anleitungen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden.



Danke, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitsanleitung zu lesen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
sind unsere obersten Prioritaten. Viel Spal3 bei der verantwortungsvollen Nutzung deiner SCALARWORKS Trijicon
MRO LEAP Halterung.






TRIJICON MRO LEAP MOUNT SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for purchasing the SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Mount. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the mount for any signs of damage or wear before each use.

Keep the mount out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not modify the mount in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation: Ensure that the mount is securely attached to the firearm before use. A loose mount can lead to
misalignment and potentially dangerous situations.

®* Recoil Management: The mount is designed to withstand heavy recoil; however, regular checks are
recommended to ensure it remains secure.

® Clothing and Gear: Be cautious of your surroundings, clothing, and gear when using the mount to avoid
accidental disengagement.

® Storage: Store the mount in a cool, dry place when not in use to prevent corrosion and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

® Begin with a clean and dry mounting surface on your firearm.

® Align the SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Mount with the mounting points on your firearm.

® Securely attach the mount using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

* Verify that the mount is level and securely fastened before attaching the Trijicon MRO optic.

2. Usage Steps:

® Once installed, check the alignment of the optic through the mount.

® Perform a function check to ensure that the optic is secure and properly zeroed.

® After installation, avoid removing and reattaching the mount frequently, as this may affect its ability to
hold zero.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
® Do not dispose of the mount in regular household waste.
® |f you are unsure of the disposal process, contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy using your SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Mount responsibly.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
MONTAJE TRIJICON MRO LEAP

Introduccion

Gracias por adquirir el montaje SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP. Esta guia proporciona informacién esencial
sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia
detenidamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice segin lo previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona siempre el montaje en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

Mantén el montaje fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

No modifiques el montaje de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y efectividad.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién: Asegurate de que el montaje esté firmemente fijado al arma antes de usarlo. Un montaje suelto
puede llevar a desalineaciones y situaciones potencialmente peligrosas.

®* Manejo del Retroceso: El montaje esta disefiado para soportar un retroceso fuerte; sin embargo, se
recomienda realizar verificaciones regulares para asegurarse de que permanezca seguro.

® Ropay Equipo: Ten cuidado con tu entorno, ropa y equipo al usar el montaje para evitar una desconexion
accidental.

* Almacenamiento: Guarda el montaje en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso para prevenir
corrosion y dafios.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Pasos de Instalacion:

® Comienza con una superficie de montaje limpia y seca en tu arma.

® Alinea el montaje SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP con los puntos de montaje en tu arma.
Fija el montaje utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén apretados segun las
especificaciones del fabricante.

® Verifica que el montaje esté nivelado y firmemente sujeto antes de adjuntar el 6ptico Trijicon MRO.

2. Pasos de Uso:

Una vez instalado, verifica la alineacion del 6ptico a través del montaje.
Realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que el dptico esté seguro y
correctamente ajustado.

® Después de la instalacion, evita quitar y volver a colocar el montaje con frecuencia, ya que esto puede
afectar su capacidad para mantener el cero.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos y materiales.
No deseches el montaje en la basura doméstica regular.

® Sino estas seguro del proceso de eliminacion, contacta a las autoridades locales de gestion de residuos para
obtener orientacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional, consulta la informacion de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque del producto.

Gracias por tomarte el tiempo de leer esta guia de instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccion son
nuestras principales prioridades. Disfruta usando tu montaje SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP de manera
responsable.



GUIDE DE SECURITE POUR LE SUPPORT TRIJICON
MRO LEAP

Introduction

Merci d'avoir acheté le support SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité et des instructions pour garantir I'utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé comme prévu et conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez toujours le support pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

Gardez le support hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne modifiez pas le support de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Assurezvous que le support est solidement fixé a I'arme a feu avant utilisation. Un support lache
peut entrainer un désalignement et des situations potentiellement dangereuses.

Gestion du Recul : Le support est congu pour résister a un fort recul ; néanmoins, des vérifications régulieres
sont recommandées pour garantir qu'il reste sécurisé.

Vétements et Equipement : Faites attention & votre environnement, & vos vétements et & votre équipement
lors de l'utilisation du support pour éviter un désengagement accidentel.

Stockage : Rangez le support dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la corrosion et
les dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Etapes d'Installation :

® Commencez par une surface de montage propre et séche sur votre arme a feu.

® Alignez le support SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP avec les points de montage sur votre arme a
feu.

® Fixez solidement le support & l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elles sont serrées selon les
spécifications du fabricant.

® Vérifiez que le support est de niveau et solidement fixé avant de fixer I'optique Trijicon MRO.

Etapes d'Utilisation :

Une fois installé, vérifiez I'alignement de l'optique & travers le support.
Effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que l'optique est sécurisée et correctement
réglée.

® Apres l'installation, évitez de retirer et de remettre fréquemment le support, car cela peut affecter sa
capacité a maintenir le zéro.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et les
matériaux.
Ne jetez pas le support dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sivous n'étes pas sOr du processus d'élimination, contactez les autorités locales de gestion des déchets pour

obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités. Profitez
de votre support SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP de maniére responsable.



GUIDA ALLA SICUREZZA DEL MONTAGGIO
TRIJICON MRO LEAP

Introduzione

Grazie per aver acquistato il montaggio SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato come previsto e in conformita con le istruzioni del produttore.
Controllare sempre il montaggio per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Tenere il montaggio fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Non modificare il montaggio in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sua sicurezza e efficacia.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati su richiami di prodotti e aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Installazione: Assicurarsi che il montaggio sia saldamente attaccato all'arma prima dell'uso. Un montaggio
allentato puo portare a disallineamenti e potenzialmente a situazioni pericolose.

Gestione del Rinculo: Il montaggio € progettato per resistere a forti rinculi; tuttavia, si raccomanda di
effettuare controlli regolari per garantire che rimanga sicuro.

Abbigliamento e Attrezzatura: Prestare attenzione all'ambiente circostante, all'abbigliamento e
all'attrezzatura quando si utilizza il montaggio per evitare disconnessioni accidentali.

Conservazione: Conservare il montaggio in un luogo fresco e asciutto quando non & in uso per prevenire
corrosione e danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Passaggi per I'Installazione:

Iniziare con una superficie di montaggio pulita e asciutta sulla propria arma.

® Allineare il montaggio SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP con i punti di montaggio sulla propria
arma.

® Fissare saldamente il montaggio utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano serrate secondo le
specifiche del produttore.

® Verificare che il montaggio sia livellato e saldamente fissato prima di attaccare I'ottica Trijicon MRO.

Passaggi per I'Uso:

® Una volta installato, controllare l'allineamento dell'ottica attraverso il montaggio.

® Eseguire un controllo di funzionamento per garantire che l'ottica sia sicura e correttamente zeroed.

® Dopo l'installazione, evitare di rimuovere e riattaccare frequentemente il montaggio, poiché cio
potrebbe influire sulla sua capacita di mantenere lo zero.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali.
® Non smaltire il montaggio nei normali rifiuti domestici.
® Se non si e sicuri del processo di smaltimento, contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per

assistenza.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Grazie per aver dedicato del tempo a leggere questa guida alla sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono
le nostre massime priorita. Godetevi l'uso responsabile del vostro montaggio SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP.



PRZEWODNIK BEZPIECZENSTWA MONTARZA
TRIJICON MRO LEAP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym przewodnikiem przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem oraz zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze sprawdzaj montaz pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Trzymaj montaz z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Nie modyfikuj montazu w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ jego bezpieczenstwu i skutecznosci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofan produktow i informacji o bezpieczenstwie na
platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® |nstalacja: Upewnij sie, ze montaz jest pewnie przymocowany do broni przed uzyciem. Luzny montaz moze
prowadzi¢ do niewlasciwego ustawienia i potencjalnie niebezpiecznych sytuacji.

® Zarzadzanie odrzutem: Montaz jest zaprojektowany tak, aby wytrzymac duzy odrzut; regularne kontrole sg
zalecane, aby upewnic sie, ze pozostaje on stabilny.

® Odziez i sprzet: Zachowaj ostroznos¢ w swoim otoczeniu, odziezy i sprzecie podczas uzywania montazu, aby
unikna¢ przypadkowego odtaczenia.

® Przechowywanie: Przechowuj montaz w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec
korozji i uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Kroki instalacji:

® Rozpocznij od czystego i suchego miejsca montazowego na swojej broni.

Wyreguluj montaz SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP z punktami montazowymi na swojej broni.
Pewnie przymocuj montaz za pomoca dostarczonych Srub, upewniajac sie, ze sg one dokrecone
zgodnie ze specyfikacjami producenta.

Zweryfikuj, czy montaz jest poziomy i pewnie przymocowany przed zamocowaniem optyki Trijicon
MRO.

2. Kroki uzytkowania:

® Po zainstalowaniu sprawdzZ ustawienie optyki przez montaz.

* Wykonaj kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze optyka jest stabilna i prawidtowo wycelowana.

® Po instalacji unikaj czestego demontowania i ponownego mocowania montazu, poniewaz moze to
wplyna¢ na jego zdolno$¢ do utrzymywania zerowania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i materiatow.

® Nie wyrzucaj montazu do zwyklych odpadéw domowych.

® Jesli nie jestes pewien procesu utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami zarzgdzajgcymi odpadami w
celu uzyskania wskazéwek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Dziekujemy za poswiecenie czasu na przeczytanie tego przewodnika dotyczacego bezpieczenstwa. Twoje

bezpieczenstwo i satysfakcja sa dla nas najwazniejsze. Ciesz sie odpowiedzialnym uzytkowaniem montazu
SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP.



TRIJICON MRO LEAP MOUNT TURVALLISUUSOHJE

Johdanto

Kiitos, etté ostit SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Mountin. Tama& opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja
ohjeita, jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttda.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetaan tarkoituksenmukaisesti ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista aina kiinnitys ennen jokaista kaytt6a vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Pida kiinnitys lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Ala muokkaa kiinnitysta millaan tavalla, silla taméa voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspdivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® Asennus: Varmista, etta kiinnitys on tukevasti kiinnitetty aseeseen ennen kaytt6a. Lieva kiinnitys voi johtaa
vaaraan kohdistukseen ja mahdollisesti vaarallisiin tilanteisiin.

® Rekyylin Hallinta: Kiinnitys on suunniteltu kestamé&an voimakasta rekyylia; kuitenkin saénndlliset tarkastukset
on suositeltavaa, jotta voit varmistaa sen pysyvan tukevana.

® Vaatteet ja Varusteet: Ole varovainen ymparistosi, vaatteidesi ja varusteidesi suhteen kayttaessasi
kiinnitysta, jotta valtat vahingossa tapahtuvan irtoamisen.

® Sdilytys: Sailyta kiinnitys viiledssa ja kuivassa paikassa, kun sité ei kayteta, estadksesi korroosiota ja
vaurioita.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennusvaiheet:

® Aloita puhtaalla ja kuivalla kiinnityspinnalla aseessasi.
Kohdista SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Mount aseen kiinnityspisteiden kanssa.
Kiinnita kiinnitys tukevasti mukana tulevilla ruuveilla, varmistaen, etta ne on tiukattu valmistajan
spesifikaatioiden mukaan.

® Varmista, etté kiinnitys on tasainen ja tukevasti kiinnitetty ennen Trijicon MRO optiikan kiinnittamista.

2. Kayttovaiheet:
® Asennuksen jalkeen tarkista optiikan kohdistus kiinnityksen lapi.
® Suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta optiikka on turvallisesti kiinnitetty ja oikein nollattu.

® Valta kiinnityksen poistamista ja uudelleen kiinnittamista usein, silla timé voi vaikuttaa sen kykyyn pitda
nollaus.

Poistamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdadosten mukaisesti, jotka koskevat sahkdisia jatteita ja materiaaleja.
* Ala havita kiinnitysta tavallisessa kotitalousjétteessa.
® Jos et ole varma havitysprosessista, ota yhteytta paikallisiin jatteidenhallintaviranomaisiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja Tukipalveluista

Turvallisuuskysymyksiin tai lisdavun saamiseksi, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessa.

Kiitos, ettéd kaytit aikaa tdman turvallisuusohjeen lukemiseen. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisen
tarkeitd. Nauti SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP Mountin vastuullisesta kaytosta.



NAVOD K BEZPECNOSTI MONTAZE TRIJICON MRO
LEAP

Uvod

Dékujeme za zakoupeni montdze SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP. Tento navod poskytuje ddleZité informace o
bezpecnosti a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed instalaci a pouzitim si prosim
dikladné prectéte tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate tak, jak je zamysleno, a v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte montaz na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.
Uchovavejte montaZz mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Neménite montaz zadnym zplsobem, protoze to mlze ohrozit jeji bezpe¢nost a U¢innost.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Sleduijte informace o staZeni vyrobk(l a bezpecénostni aktualizace prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

* Instalace: Ujistéte se, Ze je montaz bezpecné pfipevnéna k zbrani pfed pouzitim. Volna montaz mize vést k
nespravnému zarovnani a potencialné nebezpe€nym situacim.

® Sprava zpétného razu: Montaz je navrzena tak, aby odolavala silnému zpétnému razu; doporucuje se vSak
pravideln& kontrolovat, zda z{stava bezpe&né upevnéna.

® Obleceni a vystroj: Budte opatrni na své okoli, obleceni a vystroj pfi pouzivani montaze, abyste se vyhnuli
nadhodnému uvolnéni.

® Skladovani: Ukladejte montaz na chladném a suchém misté, kdyz ji nepouzivéate, aby se zabranilo korozi a
poskozeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kroky instalace:

® Zalnéte s Cistym a suchym montadznim povrchem na vasi zbrani.

® Urovnejte montdZz SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP s montédznimi body na vasi zbrani.

® Bezpecné pripevnéte montdZ pomoci dodanych Sroubd a ujistéte se, Ze jsou utaZeny podle specifikaci
vyrobce.

® Qvéite, Ze je montaZz vodorovna a bezpecné upevnénd pred pfipevnénim optiky Trijicon MRO.

2. Kroky pouzivani:
® Jakmile je monté&z nainstalovana, zkontrolujte zarovnéni optiky skrze montaz.
® Provedte funkcni kontrolu, abyste se uijistili, Ze je optika bezpe&né upevnéna a spravné zzeroovana.

® Po instalaci se vyhnéte Castému odstrafiovani a opétovnému piipevnéni montaze, protoze to mlize
ovlivnit jeji schopnost udrzet nulu.

Pokyny k likvidaci
¢ [ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se elektronického odpadu a material(.

® Neli¢te montaz v bézném domacim odpadu.
® Pokud si nejste jisti postupem likvidace, kontaktujte mistni Gfady pro spravu odpadu pro pokyny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro otazky tykajici se bezpecnosti nebo dalSi asistenci se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v
obalu produktu.



Dékujeme, Ze jste si nasli Cas na precteni tohoto navodu k bezpecnosti. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou naSimi
nejvysSimi prioritami. UZijte si odpovédné pouzivani montaze SCALARWORKS Trijicon MRO LEAP.



